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Is mór i gceist an Vox Pop ar Nuacht 

TnaG. O'iarr MÁIRE ÁINE NÍ CHUAIG 

de roinnt daoine i measc chuile 

aoisghrúpa i gConamara cén barúíl a 

bhí acu faoin stáisiún nua ... . 

I"Bím ag breathnú ar TnaG 
sách rialta air. 
Breathním ar 'Aos 

chlár, agus más TnaG atá 
ceaptha bheith ann, tá 

mé ag ceapadh gur 
na Aún', 'An 
Craiceann is 
a Luach' 
agus ar ·c.u 
Burn'. 
Taithníonn na 
cláracha ceoil 

rásaí báid agus spóin a 
fheicéal air ... abair 

féile na mbád" 

do dhream é 
bheadh in ann 
Gaeilge a 
thuiscint, agus 
a ghlacadh le 

clár gan sub· 
titles. Ba cheart 
go mbeadh sé go mór freisin liom 

ar nós 'Ceol ó lonad Cols 
Locha', 'Sult' agus ar ndóigh 
'Slbín'. 

Ceapaim gur rud maith é 
den Ghaeltacht mar ó tharla 
go bhfuil Aaldió agus Teilifís 
anois againn, tugann sé an 
Ghaeltacht agus an Ghaeilge 
isteach san fichiú aois agus 
is dólgh liom go dtuigeann 
daolne anols agus an aos-óg 
go mór mhór nach rud sean­
aimseartha í an Ghaeltacht 
agus gur teanga beo í an 
Ghaeilge. 

Ba mhaith liom dá 
ndéanfaldís níos mó clúdach 
ar imeachta áltlúla sna Gael­
tachtaí éagsúla. 

"Bhreathaigh mé ar TnaG 
nuair a tháinig sé amach i 
dtosach agus caithfidh mé a rá 
nach raibh mé sásta agus dá 
bhrí sin ní bhíonn mé ag 
breathnú ar mórán di 6 shin. Sí 
an Ghaeilge dháirire a bhí mé 
mí-shásta leithi. Ní raibh 
canúint aithrid chor ar bith 
uirthi, sórt Gaeilge 
foghlamtha a bhí 
ag chuile 
dhuine, níl 
fhios agam 
cén sórt 
gaeilge a bhí 
ann. Cheap mé 
gur tugadh go leor 
do na cláracha do 
mhuintir Thír Chonaill, agus an 
taobh ó thuaidh, bhí neart ann 
as Conamara ach ní raibh 
móran ann ón taobh 6 dheas 
ar chor ar bith. Dháirire tá mé 
ag ceapadh gurbh í an 
Ghaeilge a chuir as dom. Tá 
go leor cláracha béarla ai r, tá 
na sub-titles i beagnach chuile 

suas leat féin 
sub-titles a chuir air, ansin 
d'fheilfeadh sé dream sa 
nGaeltacht a thuigeann 
Gaeilge líofa ... " 

"Bíonn mé ag breathnú ar 
scaití. Baineann mé an­
taitneamh as an news. Tá 
nuacht maith acu 
agus nuacht na 
háite acu, mar 
dearfá. 
D'fhéadfadh 
siad níos mó 
do nuacht na 
háite a chuir air, 
mar feictear 
dom go mbíonn 
go leor faol tíortha 
comhthíocha acu, a' bhfuil 
fhios agat, nach mbeadh 
suim ar blth againne ann, 
fáil amach fúthu. Bheadh sé 

go deas rudaí na háite cosúil 

le rasai báid agus spóirt a 
fheicéal air. Abair Féile na 
mBáid i mbliana, ní fhaca 

muid mórán dó ach 
píosaí beag gearr." 

"Ceapaim nach 
bhfuil a 
dhóthain cúrsaí 

reatha air. Níl 
ach ceann 
amháin uair sa 
tseachtain -

'Cead Cainte'. Agus tá an­
spéis ag muintir na hÉireann i 
bpolaitíocht agus níl siad ag 
déanamh freastal ar sin ar 
chor ar bith. Níl aon chonspóid 
ar TnaG. Tá sé an-mhín agus 
milis. Abair, bhí 'Féach' ar 
A.T. É . na blianta ó shin agus 
bhíodh na scéalta a bhíodh ar 
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'Féach' mar chinnlínte ag na 
nuachtáin an lá dar gcionn. Níl 
conspóid acu ar chor ar bith. 
Níl siad ag déanamh 
fiosrucháin, níl siad ag 
déanamh clár faisnéise ar rud 
ar bith atá ag tarlú, tá siad an­
chúramach mar déarfá." 

"Ó, chonaic mé an chéad 
chuid dhó. Nior cheap mé 
mórán dhó, agus níor 
bhreathnaigh mé ní ba mhó 
air. ó, ní raibh mórán cuma 
air. Ní raibh na cláracha 
sách fada agus ní thuigfeá 
cuid den Ghaeilge bhí air. Ba 
cheart go mbeadh níos mó 
de dhream na háite air, 
dream Chonamara. Thaithin 

C.U. Burn liom ach 
níor thaithin an­

chuid ar chor a 
bith liom." 

• 

"Is breá an 
rud go bhfuil sé 

ann, tiocfaidh 
feabhas air nuair a 

thiocfas Gaeilgeoirí ceart air. 
Ba mhalth liom níos mó cúrsaí 
reatha macasamhail 'Féach' 
fadó." 

• 

Bíonn mé ag breathnú ar 
TnaG amantaí. Tá sé togha. 
Hiúdaí, C.U Burn, agus Sibín 
is fearr liom. Tá Hiúdaí funny 
agus tá Gaellge cheart aige 
ach níl aon Ghaeilge ag na 
daoine atá in éineacht leis. 

Séard a cheapaim faoi TnaG 
go bhfuil sé sórt seafóideach. 
Tá daoine aisteach air, an­
aisteach. Tá Gaeilge aisteach 
ann. 
Hiudaí agus C.U. Burn is fearr 
liom. 

Tá mé ag iarradh rásaí 
curachaí fheiceál air freisin. 

"Breathnaíonn mé ar 
bheagán dhó. Ní an oiread 

sin. An taon chlár a bhreath­
naíonn air ná an clár 
popcheoil agus scaití Aos 
na Aún. Dá mbeadh níos mó 
cláracha acu faoi 
Chonamara féin, faoin nadúr 
b'fhéidir agus níos mó 
cláracha áitiúla, abair cluichí 
peile ... " 

Bíonn mé ag iarraidh i gcónaí 
bheith sa mbaile le breathnú ar 
an nuacht, ag a deich chlog. 
Bíonn an nuacht suimiúl. 
Bíonn go leor dhó áitúil. 

Cheapfainn go bhféadfadh 
siad feabhas níos mó a chur 
air ach bíonn go leor seafóid 
air freisin. Bíonn cláracha 
alright ai r do ghasúir níos 
óige, agus tá Aos na Aún 
ceart go leor agus tá Sibín 
go maith ach bíonn cláracha 
eile sórt aisteach acu. Oh; 
agus is malth liom Sult agus 
Hiudaí freisin. 

Bheadh sé go deas 
cláracha a fheiceáil bunaithe 
ar shaol agus ar chultúr 
Chonamara. 

Tá sé go maith. Na cláracha is 
fearr liom, C.U. Burn, agus 
Aos na Aún mar bíonn argóint 
ar Aos na Aún agus ar CU 
Burn bíonn Charlie ag 
déanamh rudaí nár 
cheart dó a bheith 
a déanamh 
agus ceapann 
sé gurb é 
fhéin is fearr. 
Is maith liom 
Hiudaí ach rud 
amháin nach 
maith liom faoi 
bíonn sé ag 
caitheamh anuas ar mhuintir 
Chonamara. Bíonn sé ag rá 
nach maith leis iad. 

"Tá sé go maith, tá. Tá go 
leor programme-achaí maith 
air. Aos na Aún, Hiudaí agus 
CU Burn agus bíonn Síbín 
go maith, bíonn sé. 
Tá mé· ag ceapadh gurbh é 
Hiúdaí is fearr 11om." 

"Tá Hiúdaí funny. Bíonn sé ag 
rá "Níl aon tóin tinn mar do 
thóin tinn féin." 

• 

"Bíonn Hiúdaí funny. Bíonn 
daoine ag ca//áil agus 
spraoieann siad games agus 
caitheann siad saveáil daoine 
atá air. Ghlaoigh mé ar Hiúdaí 
ach ní raibh aon answer ai r." 

"Tá sé alright. C.U. Burn is 
fearr 11om. Bíonn hearse acu, 
bíonn siad ag dul timpeall ag 
bailiú daoine cálllte. Ní maith 
11om Hiúdaí. Bíonn sé ag 

caitheamh anuas ar 
mhuintir Aos Muc 

agus Charna 
agus ag rá 
nach bhfull 
aon mhaith 

Bím ag breathnú ar Bugs 
Bunny. Oh! ní bhíonn sé sin ar 
TnaG. 

Is maith 11om "Kúigear 
Kangarú". Bíonn siad ag 
spraoi bssketba/1. Is maith 
liom CU Burn freisin. Bíonn 
siad funny. An gcuimhníonn 
tú ar an gceann, bhí 

• 

siad ag tabhairt 
an báid agus 
duine dead 
ann agus 
chaith siad 
dhul isteach 
sa mbosca 
agus chaith 
siad cuir an 
engine ar an mbosca. Bhfull 
a fhios agat an 1/d? Bhuel 
chaith siad cu ir an body ar 
sin agus chaith siad cuir 
rópa ar agus báthadh iad 
mar gheall bhí cailín leo 

agua bhí brógaí dona alei. 
Brógaí atá ln ann poli a 
dhéanamh san adhmad. 

"Bíonn mé ag breathnú ar 
TnaG. Bíonn Gay Byrne corr 
uair air agus Mike Murphy. 
No hí hea. Ar an teilifís a 
bhíonn sé sin. Bíonn dráma 

sln iontach 

"Bhuel, tá sé airight. Ní mhór 
beagán eile Ghaeilge a bheith 
air. Ba mhaith liomsa ceol and 
amhráin agus damhsa a bheith 
air. Níl a ndóthain dhó sin air." 

• • 

"Bím ag breathnú 
ar chulle rud air. 

Bíonn sé thar 
cinn. Dallas 
agus Fair City 
na cláracha is 

fearr 11om, a 
stór." 

• • • 

"Bíonn an iomarca Béarla air. 
Más le haghaidh Gaeilge é 
tuige nach Gaeilge atá a ir." 

• 

"Tá sé go maith. Chulle 
bhlas dá bhfull alr. Damhsa, 
amhráln agus chulle shórt. 
Tá neart Gaellge alr." 

• • 

"Ta sé réasúnta ach 
d'fhéadfadh sé a bheith níos 
fearr. D'fhéadfadh cláracha 

nfos éagsúla a bheith air. 
Tuilleadh soap 

operas agus 
cláracha spóirt. 

Ba cheart níos 
mó as 
Chonamara a 

bheith air." 

• 

"Bíonn cláracha maithe alr. 
Is malth 11om Hiúdaí. Is 
malth 11om na pop amhráln a 
bhíonn's alr. 

Ní malth 11om Aos na Aún. 
Ní feictear dhom go bhfull 
na halsteolrí an mhalth." 

• • • 

"Ta sé alright. Ní bhíonn a 
dhóthain faoi Chonamara air. 
Ba cheart footba/1 agus news 
faoi Chonamara a bheith air. 
Bíonn an iomarca shit ag 
Hiúdaí ag jokáil faoi 
Chonamara. 

Ta Aos na Aún a/right dá 
leanfá é ach is tear busy mé 
féin. 

Nf bhíonn aon am agam a 
bheith ag breathnú ai r. • 
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